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Abonnemente:
(inkl. Porto)

Schweiz: Jährlich Fr. 6, J*- Semester
Fr. I. — Autland: Jährlich Fr. 22,

2*" Semester Fr. 12.
Im der Schweiz kann nur bei der Post
abonniert werden; im Aueland auch
durch Postmandat an die Administra¬

tion des Blattes in Bern.
Preis einzelner Nummern 2b Cts.

Schweizerisches Handeisa

Pille oiielle suis iln com - PoA iciale

Abonnements:
(Port compris)

Suits#: un an fr. 6, 2* semestre fr. t,
Stranger: un an fr. 22,

2* semestre fr. 12.
On s'abomie, en Suisse, exclusivement
aus offices postaux; k l'Etranger, aus
offices postaux ou par mandat postal b
^Administration delafeuiüe, k Berne.

Prix du num6ro 25 cts.

Versendung
regelmässig Mittwoch and Samttag
abend«. Nach Bedürfnis erscheint

das Blatt auch an andern Tagen.

Redaktion and Administration
im schweizerischen Departement des Auswärtigen,

Abteilang Handel.

Redaction et Administration
au Departement federal des Affaires etrangeres,

Division du commerce.

La feoille est expedite
räguliörement les mercredi et tamtdi
soir; eile paralt en ontre d'autree

jours suivant les besoins.

Inscrtionsprcis: Halbe Spaltenbreite 30 Cts., ganze Spaltenbreite SO Cts. per Zeile. Inserate werden
to* der Administration des Handelsamtsblattes in Bern, sowie ron den Annoncen-Agenturen angenommen.

Prix des annonces: L* petite ligne 30 cts., 1» Ugne de 1» largear dime coloimo 30 cts. Lea
annoncas sont revues par ^Administration da la feuille, k Berne, et par les Agences de publicity.

Inhalt — Nommalre.
Konkurse. — Faillites. — Nachlassverträge. — Concordats. — Handelsregister. —
Registre du commerce. — Geldkurse in Japan. — Kaufmännisches Bildungswesen. —
Verzollung von Uhren. — Münzen. — Unfall- und Krankenversicherung. —
Warenverzeichnis zum deutschen Zolltarif. — Dcdouancment des montres. — Mounaies. —
Assurance en cas de maladie et d'accident. — Exposition nationale suisse. — Aus¬

ländische Banken. — Banques etrangeres

Amtlicher Teil. — Partie oflicielle.

Konkurse. - Falles. - FalliinentL

Konkurseröffnungen. —
(B.-G. 281 und 282.)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eine»
Qemeinschuldners befindliche Vermögens-
«tücke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlcgung
der Beweismittel (Schuldscheine, Bucbaus-
sOge etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefriat dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfälle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungen können
auch Mitschnldner und Bürgen des
Gemeinschuldners, sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Oovertures de faillites.
(L. P. 281 et 232.)
Les crdancicrs des faillis et ceux qui

ont des revendications ä exercer, sunt
invites & produire, dans le dölai fixd pour
les productions, lours crdances on revendications

ä l'offlce et ä lui remettre leurs
moyens de prenve (titres, extraits de Iivre«,
etc.) en original ou en copie authehtique.

Les dfibiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer, sous les peines de droit, dan«
le dölal fixd pour les productions.

Cenx qui dötiennent des hiens du failli,
en qnalitd de cröanciers gagistes ou ä quel-
que titre que ce soit, sont tenns de le«
mettre ä la disposition de l'office, dans le
ddlai fixö pour leg productions, tous droit«
reserves; faute de quoi, ils encourront le»
peine» prdvues par la loi et seront döchu«
de leur droit de preference, sauf excuse
süffisante.

Les codehiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d'assister aux assembfec«
des cröancier».

Ct. de Vaud. Office des faillites d'Yverdon. (1663/1664)
Failli: Panchaud, Samuel, tenancier du « Cafe de TUnion », ä Yverdon.
Date de l'ouverture de la faillite: 11 novembre 1895.
Premiöre assemble des crdanciers: Mardi, 26 novembre 1895, ä 3 heures du

jour, ä l'Hötel-de-Ville, it Yverdon.
Dölai pour les productions: 16 döcembre 1895.

Fail'ie: Winkelmann, Marguerite, nögociante, ä Yverdon.
Date de l'ouverture de la faillite: 9 novembre 1895.
Premiere assemble des crüanciers: Mardi, 26 novembre 1895, ä 2 heures

du jour, ä l'Hötel-de-Ville, ä Yverdon.
Dölai pour les productions: 16 döcembre 1895.

Kollokatioisplai. — Etat de collocation.
(B.-G 249 u. 260.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichtc angefochten wird.

(L. P. 249 et 260.)
L'dtat de collocation, original ou rectiflö,

passe en force s'il n'est attaqud dans les dix
jours par une action intentde devant le juge
qui a prononcü la faillite.

Et. Bern. Konkursamt Bern-Stadt. (1668)
Liquidation über den Nachlass des Estermann, Candid, gewesener

Wirt zur «Hauptwache», in Bern (S. H. A. B. Nr. 238 vom 25. September
1895, pag. 991).

Anfechtungsfrist: Bis 26. November 1895.

Ct. de Berne. Office des faillites de Courtelary. (1667)
Failli: Houriet, Alfred, fabricant d'horlogerie et aubergiste, ä la Paule

(F. o. s. du c. du 20 juillet 1895, n° 185, page 775).
D61ai pour intenter Taction en opposition: 26 novembre 1895.

Et. Liizern. Konhirsamt Luzern. (1666)
Gemeinschuldner: Petersen, Anton, Malermeister (Teilhaber der Firma

«Ganter & Petersen», Affichenbuchstabenfabrik), wohnhaft Fischerstrasse 8,
in Luzern (S. H. A. B. Nr. 238 vom 25. September 1895, pag. 991).

Anfechtungsfrist: Bis 26. November 1895.

Ct. de Yaud. Office des faillites de Lausanne. (1665)
Failli: Volz, Adolphe, Hötel Belle-Vue, ä Lausanne (F. o. s. du c. du

2 octobre 1895, n° 2-14, page 1015).
Dölai pour intenter Taction en opposition: 26 novembre 4895.

Ct. de Neuchätel. Office des faiüites de La Chaux-de-Fonds. (1681)
Failli: Mayer, Edouard, chapelier, 25, Rue Leopold-Robert, ä La

Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. du 2 octobre 4895, n° 244, page 1015)
D&lai pour intenter Taction en opposition: 26 novembre 1895.

Abänderuog des Kollokationsplanes. -
(B.-G. 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Rectification de l'ltat de coiloeauea.
(L. P. 251.)

Lfetat de collocation, original ou recti ffe,
passe en force s'il n'est attaqife dans les dix
jours par une action intentöe devant le juge
qui a prononcö la faillite.

Et. Appenzell I.-Rh. Konkursamt Appenzell. (1669)
Gemeinschuldner: Arbeiterkonsumverein Appenzell in Appenzell

(S. H. A. B. Nr. 188 vom 24. Juli 4895, pag. 789; Nr. 230 vom 14. September
1895, pag. 959 und Nr. 259 vom 19. Oktober 1895, pag. 1079).

Anfechtungsfrist: Bis 26. November 1895.

Einstellung des Konkursverfahren. — Suspension de ia liquidation.
(B.-G. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

(L. P. 230.)
La faillite sera clöturöe faute par les

crdanciers de rdclamer dans les dix jours
l'application de la procedure en matiere de
faillite et d'en avancer les frais.

Et. Ziiricb. Konkursamt Oberstrass. (1670)
Gemeinschuldnerin: Frau Lanz, Alwine, geb. Ilurter, Damen- und

Kindermassgeschäft, Beatengasse 9, in Zürich, wohnhaft in Zürich V (Hottingen).
Einspruchsfrist: Bis 20. November 1895.

Et. Zürich. Konkursamt Zürich I. (1671)
Gemeinschuldnerin: Frau Altorfer, Leopoldine, geb. Ebi, wohnhaft

am Rindermarkt 16, in Zürich.
Einspruchsfrist: Bis 26. November 1895.

Schlass des Koskursveifaferens.
(B.-G. 263.)

Giötsie de la faillite.
(L. P. 268.)

Chiusura Hella procedura di fallimcnto.
(L. E. 268.)

Et. Bern. Konkursamt Oberhasli in Meiringen. (1672)
Gemeinschuldner: Baumann, B. und Sohn, Baugeschäft, in Meiringen

(S. H. A. B. Nr. 197 vom 9. September 1893, pag. 803; Nr. 269 vom 27.
Dezember 1893, pag. 1098; Nr. 43 vom 24. Februar 1894, pag. 171; Nr. 205
vom 15. September 1894, pag. 840; Nr. 235 vom 27. Oktober 1894, pag. 965;
Nr. 244 vom 10. November 1894, pag. 1001 und Nr. 167 vom 29. Juni 1895,
pag. 703).

Datum des Schlusses: 9. November 1895.

Et. Appenzell A.-Rli. Konkursamt Mittelland in Trogen. (1673)
Gemeinschuldner: Dahindten, Johann, Käser, im Zung, in Gais (S. H.

A. B. Nr. 177 vom 10. Juli 1895, pag. 743 und Nr. 209 vom 17. August 1895,
pag. 875).

Datum des Schlusses: 9. November 1895.

Ct. del Ticino. Ufficio dei fallimenti di Bellinzona-Riviera
in Bellinzona.

(1674)

Fallito: Gianini, Giuseppe, negoziante di Stoffe, in Bellinzona (F. u. s.
di c. del 19 dicembre 1894, n° 271, pag. 1111; del 23 febbrajo 1895, n<> 47,
pag. 189; del 23 marzo 1895, n° 80, pag. 335 e 15 giugnio 1895, n° 155,
pag. 653).

Data della chiusura: 6 novembre 1895.

Ct. de Neuchutel. Office des faillites de La Chaux-de-Fonds. (1675)
Failli: Lewid nöe Isaacs, Rachel, veuve de Callmann Lewiü, ä La

Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. du 14 octobre 1893, n° 219, page 891 et du
9 decembre 1893, n° 257, page 1043).

Date de la cloture: 11 novembre 1895.

Konkarssteigernngen. — Tente anx enehöres pibHqies aprös faillite.
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)

Et. Bern. Konkursamt Nidau. (1683)
Gemeinschuldner: Funk, Adolf, Vater, gew. Färbermeister, in Nidau

(S. H. A. B. Nr. 206 vom 16. August 1895, pag. 863 und Nr. 262 vom 23.
Oktober 1895, pag. 1091).

Datum der Auflegung der Steigerungsbedingungen: Vom 11. Dezember
1895 an.

Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Samstag, den 21. Dezember 1895,
nachmittags 2 Uhr, in der Wirtschaft zum Sternen, in Nidau.

Bezeichnung der zu versteigernden Liegenschaft:
1) Ein unter Nr. 34 für Fr. 18,300 brandversichertes, aus Mauer, Rieg

und Holz erbautes und mit Ziegeln gedecktes Wohnhaus an der Hauptgasse

zu Nidau.
2) Ein an dieses Gebäude angebautes Hinterhaus, unter Nr. 34 a für

Fr. 2000 gegen Brandschaden versichert, aus Mauer, Rieg und Holz
erbaut und mit Ziegeln gedeckt.

3) Ein Färbereigebäude mit sechs eingemauerten Kesseln, aus Mauer,
Rieg und Holz erbaut, sub Nr. 34 b für Fr. 4900 brandversichert.



4) Grund und Boden, worauf diese Gebäude stehen, nebst dazwischen
Hegendem Garten, 45,13 Aren haltend. Grundsteuerschatzung des
Ganzen Fr. 23,860. Expertenschatzung Fr. 19,000.

Als Zubehörden werden damit versteigert alle mit den vorbeschriebenen
Immobilien verbundenen Maschinen, Werke, Getriebe und sonstigen
Einrichtungen, sowie überhaupt alle Gegenstände, welche nach gesetzlicher

Vorschrift als Zubehörden dieser Immobilien in Betracht kommen.

Mamerträfe. - Concordats. - Coneordati.

firiiindinni fiber den Hachlmtertng. — Operation tur l'hosiologition de concordat.

(B.-G. 304.) (Ii. P. 804.)
Die Gläubiger können ihre Einwendungen Lea opposants au concordat peuvent ae

gegen den Nachlaaavertrag in der Verhand- presenter ä l'audicnce pour faire valoir leur«

lung anbringen.
_

moyena d'opposition.

Ct. de Berne. Tribunal (1 instance): (1680)
President du tribunal de Courtelary.

Döbiteurs: M. Gerber-Ghopard et Cie, ci-devant banquiers, ä St-Imier
(F. o. s. du c. du 27 mars 1895, n<> 84, page 352 et du 11 mai 1895, n° 126,

page 532).
Jour, heure et lieu de l'audience: Jeudi, 21 novembre 1895, des les

2 heures de relevee, dans la salle des audiences, Hotel de la Prefecture, ä

Courtelary.

Kt. Bern. Gericht (I. Instanz): Gerichtspräsident von Thun. (1677)

Schuldner: Wyder, Christian, Tuchhandlung, in Thun (S. H. A. B.

Nr. 232 vom 18. September 1895, pag. 968 und Nr. 275 vom 9. November
1895, pag. 1144).

Ort, Tag und Stunde der Verhandlung: Samstag, den 23. November 1895,
nachmittags 3 Uhr, vor Richteramt Thun, im Schloss daselbst.

Kt. Schaffhausen. Gericht (II. Instanz): (1679)
Obergericht des Kantons Schaffhausen.

Schuldner: Maag-Lang, Jakob, Kaufmann, in Schaft hausen (S. H. A. B.

Nr. 173 vom 6. Juli 1895, pag. 728 und Nr. 224 vom 7. September 1895,

pag. 935).
Ort, Tag und Stunde der Verhandlung: Freitag, den 22. November 1895,

vormittags 10 Uhr, im Rathause in Schaflhausen.

Bestätigung des Naehlassvertiags. — Homologation da coneoid&t.
(B.-G. 808.) (L. P. 808.)

Kt. Bern. Gericht (I. Instanz): Gerichtspräsident von Biel. (1682)

Schuldnerin: Frau Stalder, Marie, Schuhhandlung, in Biel (S.U. A.B.
Nr. 212 vom 21. August 1895, pag. 888 und Nr. 262 vom 23. Oktober 1895,

pag. 1091).
Datum der Bestätigung: 2. November 1895.

Betreibung und Konkurs. - Poursuite pour dettes et Iaillites.

Verschiedene Bekanntmachangen. — Avis divers.

Ct. de Yaud. Failllte II. Monastlcr, Nyon. (1678)

Les creanciers sont convoquös en assemblöe pour raardi, 19 novembre
1895, au Chäteau de Nyon, ä i'efiet de nommer un liquidateur en remplace-
ment de M. L« Champrenaud, dömissionnaire.

Nyon, le 13 novembre 1895.
Par ordre dts commissaires:

J. Gervaix, liquidateur provisoire.

Kt. Wallis. Der Instruktionsrichter des Bezirkes Brig. (1676)

Widerruf.
Nachdem der Nachlassvertrag in Sachen Ignaz Fruzzini in Brig

rechtskräftig geworden, wird der seitens des Konkursgerichtes Brig unterm
20. Mai 1895 über genannten Schuldner erkannte Konkurs widerrufen und
die Rehabilitation des Herrn Ignaz Fruzzini hiemit öffentlich bekannt gegeben.

Brig, den 12. November 1895.
Tschieder, Peter, Substitut.

Handelsregister. - Registre du commerce. - Registro di commereio.

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale.

Grauliündcu — Grisons — Grlgioni
1895. 13. November. Die Firma Karl Morath in Chur (S. H. A. B.

Nr. 188 vom 30. August 1892, pag. 755) ist infolge Verzichtes des Inhabers
erloschen.

Inhaberin der Firma Hedwig Morath-Thoma in Chur ist Hedwig Morath-
Thoma von Chur, wohnhaft in Chur. Diese Firma hat das Geschäft der
erloschenen Firma «Karl Morath» mit Aktiven und Passiven unterm 1.
November 1894 übernommen. Natur des Geschäftes: Glas, Porzellan und
gemischte Warenhandlung. Geschäftslokal: Obere Gasse Nr. 195.

Aargau — Argovie — ArgovUt
Betirk Aarau.

1895. 12. November. Aus der Kollektivgesellschaft unter der Firma
F. Oboussier & Cie. in Aarau (S. H. A. B. Nr. 9 vom 14. Januar 1892,
pag. 31) ist Hans Wydler ausgetreten.

Bezirk Baden.
12. November. Die Firma A. Sprorry in Baden, am 22. Januar 1886

irrtümlich als «Albert Spcerry» eingetragen (S. H. A. B. Nr. 7 vom 26. Januar
1886, pag. 46), widerruft die an Robert Spörry erteilte Prokura infolge
seines Ausscheidens aus dem Geschäft und die an Philipp J. Heiz erteilte
Prokura infolge seines Ablebens und ortoilt Prokura an Johann Adolf Bachofen
von Maur (Zürich), in Baden.

12. November. Die Consum-Genossenschaft Limmatthal in Vogelsang,
Gemeinde Gebenstorf (S. H. A. B. Nr. 64 vom 3. Juli 1886, pag. 446 und
Nr. 94 vom 26. Juni 1890, pag. 504), hat ihren Verwaltungsrat wie folgt

neu bestellt: Präsident ist Rudolf Müller von Hirschthal; Quästor ist Samuel
Wasser von Gränichen; Aktuar ist August Hunziker von Schmiedrued;
Beisitzer sind Karl Pfister von Iläggenschwyl und Wilhelm Vogelsang von
Vogelsang, alle wohnhaft in Vogelsang. Präsident, Quästor und Aktuar führen
je zu zweien die rechtsverbindliche Unterschrift.

Bezirk Lenzburg.
12. November. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Hydraulische

Kalkfabrik Uolderbank-Wildegg in Holderbank (S. H. A. B. Nr. 76
vom 21. März 1895, pag. 319) hat in ihrer Generalversammlung vom
46. August 1895, gestützt auf Art. 3 der Statuten, wonach das Aktienkapital
durch Beschluss der Generalversammlung durch Ausgabe von weitern
20 Aktien von 500 Franken auf 100,000 Franken erhöht werden kann,
dasselbe auf diesen Betrag (Fr. 100,000) erhöht, eingeteilt in 200 Aktien zu
je Fr. 500, auf den Namen lautend. Der kaufmännische Geschäftsführer
Alphons Gerster ist von seiner Stelle zurückgetreten, seine Unterschrift
demnach erloschen.

Thurgau — Thurgovic — Thnrgovta
4895. 13. November. Unter der Firma Käsereigesellschaft Basadingen-

Willisdorf, mit Sitz in Basadingen, besteht eine Genossenschaft, welche
die möglichst vorteilhafte Verwertung der Milch des Vienstandes ihrer
Mitglieder zum Zwecke hat. Die Milch wird alljährlich an einen Käser
verkauft. Die Statuten der Genossenschaft datieren vom 10. März 1886. Das
Vermögen derselben besteht in Gebäulichkeien nebst dem zum Betriebe
der Käserei notwendigen Inventar im Anschlage von Fr. 40,000. Das
Gesellschaftsvermögen wurde im Jahre 1886 geteilt und zwar im Verhältnis
zu der seit 1870 bis 1886 gelieferten Milch auf 183 Anteilhaberscheine.
Der Wert dieser Scheine richtet sich je nach dem Verkaufswert der Käserei
und Inventar. Die regelmässigen Einnahmen bestehen im Hüttenzins des
Käsers. Aus diesem Zins werden die Ausgaben für Unterhalt der Gebäulich-
keiten und der Käsereigerätschaften bestritten; ein sich ergebender Vorschuss
wird auf Beschluss der Versammlung auf die betreffenden Auteile verteilt
Der Eintritt neuer Mitglieder in die Genossenschaft findet gegen Erwerbung
eines Anteilhaberscheines statt; es muss aber vorher die Einwilligung der
Genossenschaft erfolgen. Der Austritt ohne genügenden Grund kann
geschehen, es hat aber der Austretende von jeder im abgelaufenen Jahre
gehaltenen Kuh Fr. 15 zu bezahlen. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft

haftet nur das Genossenschaftsvermögen, die persönliche Haftbarkeit
der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Bekanntmachungen der Genossenschaft

erfolgen mit rechtsverbindlicher Wirkung durch die «Thurgauer
Zeitung» in Frauenfeld. Organe der Gesellschaft sind die Generalversammlung

und die Kommission, bestehend aus drei Mitgliedern. Präsident ist
J. Mökli, Gemeindeammann; Aktuar JohannSchmid; Kassier Gottfried Forster,
alle drei Mitglieder von und wohnhaft in Basadingen. Der Vorstand
(Kommission) vertritt die Gesellschaft Dritten gegenüber gerichtlich und
aussergerichtlich. Namens desselben führen Präsident und Aktuar die
rechtsverbindliche Unterschrift kollektiv.

Waadt — Vand — Vaad

Bureau de Morges.
1895. 12 novembre. Emile Nicolet, de Tramelan (Berne), et Georges Perrin,

des Ponts-de-Martel (Neuchätel), les deux domiciliös ä Saint-Prex, ont cons-
titue, ä Saint-Prex, sous la raison sociale de Nicolet & Perrin, une sociötö
en nom collectif, qui a commencö le 13 septembre 1895. Genre de commerce:
Lithographie et imprimerie. Bureau: A Saint-Prex, sus la Ville.

13 novembre. Dans son assemblöe du 28 septembre 1895, la Societe
de Fromagerie de Romanel, association, dont le siöge est ä Romanel
(F. o. s. du c. du 31 aoüt 1889, n° 144, page 694), a procödö au remplace-
ment de son caissier Gustave Coderey, ä Romanel, et a appelö ä ces fonc-
tions Moi'se Bataillard, ä Romanel.

Neuenbürg — Neuchätel — Neuchätel

Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruzl.
1895. 9 novembre. Numa Perret et son fils Oscar Perret, originaires

de Brot-dessous, agriculteurs et marchands de bestiaux, domiciles ä Coffrane,
ont constituö, ä Coffrane, sous la raison sociale Numa Perret et ills, une
sociöte en nom collectif, avant commence le 1er janvier 1895. Genre de
commerce: Achat et vente de bestiaux, agriculture. Bureau: A Coffrane.

11 novembre. Le chef de la maison Arthur Dambach, aux Geneveys-
sur-Coffrane, est Arthur-Frödöric Dambach, fils de Francois-Louis, de
Gossens (Vaud), domicilii aux Geneveys-sur-Goffrane. Genre de commerce:
Boulangerie, farines, son, patisserie, fromages. Bureaux: Aux Geneveys-sur-
Coffrane.

Bureau de La Chaux-de-Fonds.
12 novembre. La raison Vital Perret, ä La Chaux-de-Fonds (F. o. s.

du c. du 5 septembre 1891, no 182, page 740), est steinte ensuite de döpart
du titulaire.

Genf — Genfeve — Gittern
1895. 12 novembre. La sociötö en nom collectif Mesdames Wenger,

toilerie et mercerie, ä Plainpalais (F. o. s. du c. du 21 janvier 1888, n° 9,
page 68), est döclaree dissoute depuis le 1er novembre 1895. La liquidation,
opöröe par les deux associöes, etant actuellement terminöe, cette sociötö
est radiöe.

Nichtamtlicher Teil. — Partie dod ofliciclic.
Verschiedenes. — Divers.

Geldkurse in Japan. Eine Hauptsache, sowohl für den Exporteur als
für den Importeur, die bei jedem Geschäfte heute schwerwiegend in die
Wagschale fällt, ist die Frage nach dem Geldkurse. Den Japanern und
ihrem Handel, schreibt unser Generalkonsulat in Yokohama, ist der Kursfall,

der die finanziellen Resultate des fremden Importhandels so sehr
beeinträchtigte, nur zu Gute gekommen.

Der hier geltende «Yen» oder «mexikanische Dollar» (1 Yen 100 sen,
zur Zeit zirka Fr. 2.70) hat sich in den letzten Jahren so sehr entwertet
und die Unsicherheit in den Kursen ist eine solche geworden, dass
für den Importeur jede Berechnung illusorisch wurde und man keinen Tag
vor neuen Ueberraschungen sicher war. Die Japaner konnten oder mochten
mit der Erhöhung ihrer Limiten für Importe dem steten Kurssturz nicht
wie gewünscht folgen, da eben der Konsum nicht im Stande war, die
verlangten erhöhten Preise sofort anzulegen. Es hat sich denn auch aus diesem
Grunde in den letzten Jahren der japanische Konsum mehr und mehr auf
die billigeren einheimischen Fabrikate geworfen, welche, und es wird dies
stetsfort zunehmen, in Japan selbst aus den importierten Rohprodukten
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hergestellt werden, statt welch letzteren früher dio Ware stets aus Europa
eingeführt worden ist

Für den Export der Japaner war die stete Silberentwertung, wie
gesagt, nur vorteilhaft, da sie für ihre Waren, die raeist nicht billiger
als früher geworden sind, dem Kursfalle entsprechend mehr Yen erhalten
als früher. Dabei sind die Kosten des Lebensunterhaltes für die
Eingeborenen ungefähr die gleichen geblieben. Auch dem fremden Exporteur
in Japan mögen diese Geldverhältnisse in gewisser Beziehung von Nutzen
sein, dabei erhöhen sich aber auch für ihn die Preise für die Bedürfnisse
des täglichen Lebens mit jedem Kursniedergange, und es haben sich
dieselben in den letzten Jahren nahezu verdoppelt. 1874 galt 1 Yen M. 4. 26,
1884 M. 3. 74, 1894 M. 2. 18.

Die nachstehende vergleichende Tabelle giebt den Silberwert des Yens
oder mexikanischen Dollars in Yokohama für Sichtwechsel auf Paris,
London und Berlin während der letzten 10 Jahre an:

1884 1885 188« 1887 1888 1889 1890 1891 1892 1893 1894

Pari* Fr. 4.62 4.41 4. 10 4.00 3.87 3.90 4.26 4.06 3.63 3.22 2.65
London sh. 3.08 3.06 3.03 3.01 3.01 3.01 3.05 )3 2.01 2.07 2.01
Berlin Mk. 3.69 3.27 3.27 3.08 3-08 3.12 3.40 25 2.91 2.59 2.18

Kaufmännisches Bildungswesen. Auszeichnung. Laut Berichten
des schweizerischen Konsuls in Venedig hat Herr Hugo Renz von Ther-
wil (Baselland), der mit Unterstützung des Bundes seit drei Jahren die
Handelsschule in Venedig besuchte, um sich zum Handelslehrer
auszubilden, sowohl die schriftliche als auch die mündliche Schlussprüfung zur
Erlangung des Diploms, das ihn zur Ausübung des Lehramtes an den
technischen Schulen in Italien berechtigt, mit Auszeichnung bestanden.
Von zwölf Kandidaten, die sich dieser Prüfung unterzogen hatten, erhielt
Herr Renz die dritthöchste Punktzahl. Herr Renz wird zunächst eine
kaufmännische Praxis durchlaufen und gedenkt alsdann den Beruf eines
Handelslehrers in der Schweiz auszuüben.*

Im Juli d. J. hat ein anderer Stipendiat des Bundes, Herr Ernst
Waldburger von Marthalen (Zürich), früher Schüler der Handelsschule
am Technikum in Winterthur, nach einem zweijährigen Besuche des
Institut superieur de commerce in Antwerpen das Abgangsdiplom von
dieser Schule mit «Auszeichnung und Ehrenmeldungerhalten. Derselbe
befindet sich zur Zeit in einer kaufmännischen Stellung in Paris und
besucht daneben die Vorlesungen an der Ecole libre des sciences politiques.
Auch Herr Waldburger gedenkt sich später als Handelslehrer in der
Schweiz zu bethätigen.

Verzollung von Uhren. Unterm 28. Dezember 1892 beschloss der
Bundesrat, dass, vom Inkrafttreten der Differentialzölle für die Waren
französischer Provenienzen an, alle französischen Uhrmachereigegenstände nicht
an der Grenze zu verzollen, sondern an die Kontrollämter für Gold- und
Silberwaren in Chaux-de-Fonds, bezw. Genf zu überweisen und daselbst
auf Grund der von den Kontrollämtern festgesetzten Klassifizierung durch
denselben ad hoc beigegebenes Zollpersonal zollamtlich abzufertigen seien.
Diese Massnahme wurde später durch Verfügung des Zolldepartementes auf
alle Sendungen von Uhrmachereigegenständen, ohne Rücksicht auf deren
Provenienz, ausgedehnt und zwar, um die Einfuhr französischer Uhrenfabrikate

über andere Grenzen unter der unrichtigen Deklaration als Uhren
deutscher etc. Provenienz zu verhindern. Nachdem nun infolge des Inkrafttretens

des neuen französisch-schweizerischen Handelsabkommens alle
französischen Waren zu den Ansätzen des Konventionaltarifes zugelassen werden,
hat der Bundesrat am 10. September beschlossen, diese beiden Zollstätten
unter Beschränkung ihrer Befugnisse auf die Behandlung. der unverkauft
zurückkehrenden Uhren schweizerischer Herkunft fortbestehen zu lassen.

Nach weiterer Untersuchung dieser Angelegenheit durch die beteiligten
Departemente des Auswärtigen und der Zölle hat der Bundesrat diesen
Spezialdienst auf Ende dieses Jahres gänzlich aufgehoben.

Münzen. Für das schweizerische Zwanzigfrankenstück ist vom Bundesrate

in Avers und Revers das zweite Modell des Herrn Professor Landry
in Neuchätel adoptiert und das Finanzdepartement eingeladen worden,
betreffend die Anfertigung der Prägestempel mit Herrn Professor Landry in
Verbindung zu treten. Die Entscheidung darüber, ob das gleiche Münzbild
auch für die Prägung neuer Fünffrankenstücke zur Anwendung zu kommen
habe, wird bis auf weiteres verschoben.

Unfall- und Krankenversicherung. Der Bundesrat ist am 14. November
auf die Beratung der Vorlagen des Industrie- und Landwirtschaftsdeparte-
mentes für Unfall- und Krankenversicherung eingetreten.

Warenverzeichnis zum deutschen Zolltarif. Das neue amtliche
Warenverzeichnis zum deutschen Zolltarif ist vor kurzem erschienen und wird mit
dem 1. Januar 1896 in Kraft treten. Im Wege des Buchhandels kann dasselbe
bezogen werden bei Hofbuchhändler G. Schenk, Berlin S.W.

* •*
Dedouanement des montres. Le 28 döcembre 1892, le conseil fedöral

avait döcidö que, ä partir de la mise en vigueur des droits difförentiels
pour les marchandises de provenance frangaise, tous les produits de l'hor-
logerie ne devaien; pas passer en douane ä la frontiöre, mais devaient etre
adressös aux bureaux du contröle des matiöres d'or et d'argent de la Chaux-
de-Fonds ou de Geneve pour y etre, sur la base de la classification que
devaient determiner les bureaux de contröle eux-memes, soumis ä l'expö-
dition douaniöre officielle par le personnel ad hoc adjoint ä ces bureaux.
Plus tard, cette mesure a öte, par decision du döpartement födöral des
finances et des douanes, ötendue ä toutes les expeditions de colis d'horlo-
gerie, quelle que soit leur provenance, specialement afin d'empecher l'im-
portation, par d'autres points de la frontiöre, de produits de la fabrication
horlogöre francaise, sous la fausse declaration de montres de provenance
allemande ou autre. Ensuite de l'entröe en vigueur du nouvel arrangement
commercial que la Suisse a conclu avec la France, toutes les marchandises
franfaises sont importöes maintenant au taux du tarif conventionnel. II n'y
avait done plus de motif de maintenir ce mode special d'expedition douaniere.
Aussi le conseil födöral avait-il döcidö, le 10 septembre dernier, de maiu-
tenir les deux bureaux de douane de la Chaux-de-Fonds et de Genöve en
restreignant lours attributions au traitement douanier des montres suisses
revenant non vendues ä leur pays d'origine.

Aprös avoir fait etudier cette affaire de plus prös par ses deux de-
partements interesses, celui des affaires ötrangeres et celui des finances et
des douanes, le conseil födöral a döcidö, dans sa seance de ce jour, de

supprimer completement ce service spöcial ä partir de la fin de l'annöe
courante.

Monnaies. Le conseil födöral a adoptö comme type de la nouvel le piöce
suisse de vingt francs, tant pour I'avers que pour le revers, un modöle
que lui a soumis M. le professeur Landry ä Neuchätel. II a chargö son de-
partement des finances et des douanes de s'entendre avec ce dernier pour
la confection des coins destinös ä la frappe de cette piece. Quant ä savoir
si ce möme type pourra s'appliquer aussi ä la frappe de la nouvelle piöce
suisse de cinq francs, le conseil föderal a ajournö sa decision h plus tard.

Assurance en cas de maladie et d'accident. Le conseil födöral a
commencö en date du 14 novembre la discussion sur le projet de loi que
lui a soumis son döpartement de l'industrie et de l'agriculture au sujet de
Tassurance en cas de maladie et d'accident.

Exposition nationale snisse. Uniformes. Le comitö central met au coucours,
parmi les industriels dtablis en Suisse, la fourniture en lots distinct*, de 300 uniformes
de gardes et contröleurs, de 200 bicornes, de 150 blouses et pantalons de travail et de
150 casquettes de travail.

On peut se procurer des maintenant le programme du concours ä la cliancellerie de

l'exposition, 20, Chemin du Mail, ä Genöve. Les soumissions devront etre deposees ä la
chancellerie avant le samedi, 30 novembre 1895.

AuMlftudinohe llaiikou. — Manqnes ötrangöro».
Banqua d'Angleterra.

7 novembre. 14 novembre. 7 novembre. 14 novembre.
JE JE JE JE

Encaisse mötallqti 31,465,639 31,839,803 Billets emia 55,237,530 55,373,705
Röaerve de billets 29,000,525 29,465,740 Döpöts publics 4,629,746 5,375,440
Effets et avances. 25,593,752 25,734,723 Döpöts particulien 49,426,760 49,237,697
Valeurs publique» 14,836,525 14,836,525

Banque da Franca.

7 novembre. 14 novembre. 7 novembre. 14 novembre
Encaisse m& ft. fr. Circulation de ft. ft.

tallique 3,188,074,858 3,178,521,852 billets 3,531,924,605 3,518,939,300
Portefeuille 677,414,522 669,182,769 Comptea-swwt. 835,626,014 821,020,802

Banca d'ltalia.

20 octobre. 31 octobre. 20 octobre. 31 octobre.
Ii. L. L. Ii.

Moneta metallica 345,726,463 345,345,786 Circolazione. 791,346,128 792,895,288
Portafoglio 182,563,633 197,514,064 Conti correnti a

vista 72,045,822 74,287,609

Insertionspreis:
Die halbe Spaltenbreite 30 Cts.,

die fame Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile.
Privat-Anieigen. — Aononces non officielle,s. IPrix d-'insertiori:

30 et«, la petite li^ns,
SO cta. la ligne de la largeur d'une roloana.

sscll] Ä-
Tuchlieferuiig für Greiizwiicliteruniformen.

Die schweizerische Zollverwaltung ist im Falle, über die Lieferung des
zweijährigen Bedarfs an Uniformtüchern für eidgenössische Grenzwächter
nämlich:

Zirka 2000 Meter Marengo Wafienrocktuch,
» 2000 » Hosentuch, dunkelblaumeliert, Diagonal,
» 1200 » dunkelblaumeliertes Manteltuch mit Strich,

Konkurrenz zu eröffnen.
Nähere Auskunft über Beschaffenheit der Tücher und Lieferungsbedingungen

erteilt die unterzeichnete Stelle, woselbst auch Normalmuster eingesehen
werden können.

Lieferungsangebote schweizerischer Fabrikanten mit der Aufschrift: «
Grenzwächtertücher » werden bis zum 7. Dezember 1895 entgegengenommen.

Bern, den 45. November 4895.
(818) Schweizerische Oberzolldirektion.

BLANCHISSERIE DES EPINETTES
(sociStö anonyme par action). (814')

MM. les actionnaires sont informüs que suivant döcision du conseil
d'administration le troisieme versement de 425 francs par action devra ötre effectuö
au plus tard le 15 decembre chez MM. E. Lncroix & Boveyron ä Geneve.

Les titres devront ötre prösentes pour ötre revötus de la quittance du
versement. (H10848 X)

Genöve, le 13 novembre 1895. Le conseil d'administration.

H. Heller in Aarau, (1904)

RecMsagentur-, Iniasso- und Informations-Bureau, — Vermögensyerwaltnugon,

Etabliert 1867. — Beste Empfehlungen.

MCise 2» IU*8.
Fourniture de draps d'uniforiue pour garde-frontiere.

L'Administration des douanes suisses ouvre un concours pour la
fourniture, pour deux annöes consöcutives, de draps d'uniforme pour les
garde-frontiöres federaux, savoir:

2000 mötres environ de drap marengo pour tuniques,
2000 » » » » pour pantalons, diagonal bleu fonce mölö,
1200 » » » » pour manteaux, bleu fonce, mölö, tire ä poil.
Pour plus amples renseignements sur la qualite des draps et sur les

conditions de livraison, s'adresser ä la direction soussignee, oü l'on peut
examiner les öchantillons-types.

Les soumissions de fabricants suisses, pourvues de la suscription « Draps
pour garde-frontiöre », doivent ötre adressöes d'ici au 7 deceinbro 1895, ä la
direction soussignöe.

Kerne, le 45 novembre 1895.
(819) Direction gönörale des douanes.

Banplittze
für

Mühlen, Brauereien, Maschinen¬

fabriken etC. (778»)

mit Balingeleise-
anschluss am Bahnhofe einer
ostschweizerischen Hauptstadt zu
verkaufen. — Gef. Antragen sind unter
Chiffre X 4914 Z an die Annoncenexpedition

Uaasenstein & Vogler,
Zürich, zu richten.

Verfasser der Broschüre : „ Ueber
Schweiz. Patent- u. Industrieschulz". 8
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Basler Bankverein.

Einladung zur Generalversammlung.
Die Tit. Aktionäre (los Basler Bankvereins werden hiemit zu einer

Mittwoch, den 27. November 1895, nachmittags 3 Ihr,
im Stadt-Casino (Foyer des Mustaales) in Basel

stattfindenden

ausserordentlichen Generalversammlung
eingeladen.

Tagesordnung:
1) Antrag des Verwaltungsrates betreffend Fusion des Zürcher

Bankvereins mit dem Basler Bankverein und Genehmigung der bezüglichen
Vertragsbestimmungen.

2) Ergänzung der Paragraphen 3 und 4 der Statuten des Basler
Bankvereins.

3) Erhöhung des Aktienkapitals um fünfzehn Millionen Franken auf
dreissig Millionen Franken.

4) Ermächtigung an den Verwaltungsrat, alle zur Durchführung der
Fusion erforderlichen Massnahmen zu treffen. (II 4189 Q)

Diejenigen Aktionäre, welche an dieser, auf Grund von § 11, Absatz 3,
der Statuten, als dringlich einberufenen Generalversammlung teilnehmen
oder sich an derselben vertreten lassen wollen, haben ihre Aktientitel spätestens
bis und mit Montag, den 25. November 1. J.

in Basel an der Kasse unserer Anstalt,
in Frankfurt a. 91. bei der Frankfurter Filiale der

Deutschen Dank,
bis nach beendigter Generalversammlung zu hinterlegen, wogegen ihnen eine
Empfangsbescheinigung und die Zutrittskarte verabfolgt wird.

Zur Erledigung von Traktandum 1 ist gemäss § 16 der Statuten
erforderlich, dass mindestens zwei Dritteile des Aktienkapitals
vertreten sind.

Basel, den 15. November 1895.

(820=)

Der Präsident des Vervvaltungsrates:
J. J. Scliuster-Burckliardt.

Peniusiilar & Oriental Steam {Navigation Company.
Regelmässige Abfahrten ab Venedig nach Indien, Straits Settlements,

China, Japan und Australien, alle drei YVochen in Verbindung mit direkten
Sammeldiensten Basel- und Zürich-Venedig.

Nächste Abfahrt in Venedig: 5. Dezember 1895.
Verladung in Basel und Zürich: 8 Tage vorher.
Zur Erteilung jeder gewünschten Auskunft über Lieferfristen,

Durchfrachten nach allen Uafenplätzen Asiens und Australiens empfehlen sich

(790s)

Meyer & Gloor, Basel,
Agenten für die Schweiz u, Elsass-Lothringen.

FABRIQUE SUISSE DE PORCELAINE
(societe anonyme)

ä Prontenex (Eaux-Vives) Geneve. (812s)

VERSEMENTS DE LIBERATION.
Ensuite d'une decision du conseil d'administration en date du 9 courant,

Messieurs les actionnaires sont invitös ä elfectuer en mains de Messieurs
C. Uhlmann & O, banquiers, Place de Hollande, ä Geneve, le dernier
versement de deux cent cinquante francs (fr. 250) par action d'ici au
20 decembre prochain. La presentation des titres est indispensable.

(II 10801X)

Four le conseil d'administration,
Le president: Le secretaire:

J. Kelifous, ingänieur. Q. Goegg.

Dynamit Nobel Aktiengesellschaft,
Fabrik in Isleten

(Kanton Uri).
Gegründet im Jahre 1873.

(786")

Liefert die besten Sorten von Sprenggelatine, Gelatin-Dynamit und Dynamit
Nr. 1, 2 und 3, garantiert in Nytroglyceriugehalt zu den billigsten jeder
Konkurrenz unerreichbaren Preisen.

Nach Bedarf der Herren Unternehmer werden die Patronen in jeder
gewünschten Grösse und Stärke fabriziert.

Regulier-Fftllöfen, System Asternal.
Grosse Leistungsfähigkeit

bei geringem Brennmaterial-Verbrauch.
Angenehme, zuträgliche Wärmeabgabe.

Gleichmässige Temperatur.
Weitaus bester Ofen der Gegenwart.

Preislisten gratis zu beziehen von (757w)

£ IIads Stickclbcrger, ingr, mech. Verkstätte, Basel.

Gotthardbahn-Gesellschaft.

Bekanntmachung an die Aktionäre.
Das liundesgesetz betreffend das Stimmrecht der Aktionäre von

Eisenbahngesellschaften und die Beteiligung des Staates bei deren Verwaltung
vom 28. Juni 1895 enthält u. a. folgende für unsere Gesellschaft
massgebende Bestimmungen:

«Art. 2. Das Stimmrecht in der Generalversammlung steht
ausschliesslich denjenigen Aktionären zu, deren Aktien auf den Namen
«lauten und seit wenigstens sechs Monaten oder seit dem Entstehen
«der Gesellschaft auf den betreffenden Namen im Aktienbuche ein-
«getragen sind»

«Art. 13. Diejenigen Aktionäre, welche binnen sechzig Tagen nach
«Inkrafttreten dieses Gesetzes ihre Aktien auf den Namen im Aktion-
«buch eintragen lassen, erwerben das Stimmrecht sofort mit der
«Eintragung.»

"Wir bringen uusern Aktionären zur Kenntnis, dass durch Beschluss
des schweizerischen Bundesrates das genannte Gesetz mit dem

18. Oktober 1895
in Kraft getreten ist, und dass demnach die in Art. 13 genannte Frist mit
dem darauf folgenden Tage angefangen hat und mit dem

17. Dezember 1895
zu Ende geht.

Wir laden diejenigen Aktionäre, die ihre Aktien in Namenaktien
umwandeln wollen, ein, ihre Aktien mit einem Nummernverzeichnisse an
unsere Hauptkasse in Luzern einzusenden und ihren genauen Namen
(Geschlechts- und Vornamen) und Wohnort anzugeben, damit diese
Angaben auf den Aktien vorgemerkt und die Aktien in das Aktienbuch
eingetragen werden können. Diese Eintragung geschieht unentgeltlich. Die
mit dem Eintragungsvormerk versehenen Namen-Aktien werden den Aktionären

spesenfrei zurückgesandt. (M11607 Z)
Luzern, den 24. Oktober 1895.

(76s1) Die Direktion der GoMianlbalm.

cjjj Patent 3925. Gesundlieits-Pult. c[)i Patent 3925.

Oeiif — A. Mauchain, Erfinder. — Genf
Goldene Medaille, Weltausstellung Paris 1889.
Goldene Medaille, Ausstellung ftlr Hygiene in Hävre 1893.
Ehren-Diplom, Ausstellung für Hygiene in Dijon 1893.

Ermöglicht sitzend und stehend zu arbeiten.
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Dieses Pult bietet andern Systemen gegenüber nachstehende Vorteile:
1) Dasselbe passt sich den verschiedenen Grössen der Schüler an.
2) Es gestattet ihnen bei ihren Arbeiten eine natürliche Körperhaltung zu beobachten,

und hat keine gezwungene Stellung des Körpers und der Glieder zur Folge, sichert
vielmehr eine freie Bewegung der innern Orgaue und vermeidet die Nachteile, welche
unser jetziges Schulmobiliar für die Sehkraft zur Folge hat.

3) Es lässt sich den verschiedenen Anforderungen des Unterrichts (Schreiben, Lesen,
Zeichnen, Schneiden, Nähen etc.) leicht anpassen.

Es sind Spezial-Modelle dieses Pultes für Schulen, Familien, Architekten, Zeichner
etc. vorhanden. (800*)

Man verlange den allgemeinen Prospektus, welcher zahlreiche Zeugnisse und
Referenzen enthält.

(723s) Reklame
durch Annoncen in Zeitungen, Zeitschriften etc. ist nur dann
von Erfolg begleitet — wenn sie auf Grund reicher Erfahrung
sorgfältig vorbereitet wird. Dabei ist von grösster Wichtigkeit

zweckmässige Abfassung des Textes, fachkundige
Anordnung des Satzes mit geeigneten Schriften oder Zeichnungen,
sowie die richtige Auswahl der Blätter. Kostenfreien
Aiifschluss hierüber erteilt die Annoncen-Expedition
Rudolf ülosse, Bern und Zürich. (Me 268 iZ)

Offizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken
Taux d'escompte officiel de Banques d'ämission suisses 4'

Buchdruukerel JSüT <t C® la Bern. — Imprimerla JENT tCi Berne


	

